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· Tensión de sensores fuera
de rango

· Tensione dei sensori fuori
dall'intervallo

· Sensorspannung außerhalb
 der korrekten Spanne

· Tensão de sensores fora do
 intervalo estabelecido

· Sensor voltage out of range · Tension des capteurs hors plageEN FR
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1. Check the condition of the motor connector.
2. Check that the motor connector is correctly connected and the arrows are correctly aligned.
3. Restart the system and check whether the PINK LED stops blinking.

1. Zustand des Motorsteckers überprüfen.
2. Überprüfen, dass der Motorstecker richtig angeschlossen ist und die Pfeile in die korrekte Richtung weisen.
3. System neu starten und überprüfen, dass die rosafarbene LED nicht mehr blinkt.

1. Vérifier l'état du connecteur du moteur.
2. S'assurer que le connecteur du moteur est correctement branché et les flèches correctement alignées.
3. Réinitialiser le système et vérifier que la LED ROSE ne clignote plus.

1. Verificare lo stato del connettore del motore.
2. Verificare che il connettore del motore sia collegato correttamente e le frecce siano allineate.
3. Riavviare il sistema e verificare se la spia ROSA smette di lampeggiare.

1. Comprovar o estado do conector do motor.
2- Comprovar que o conector do motor se encontra corretamente conectado e que as setas estão 
corretamente alinhadas.
3.- Reiniciar o sistema e comprovar que o LED ROSA deixa de piscar

1.- Comprobar el estado del conector del motor
2.- Comprobar que el conector del motor esta correctamente conectado y las flechas están
    alineadas correctamente.
3.- Reiniciar el sistema y comprobar si el led ROSA deja de parpadear
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4. Check the PAS and Torque and Throttle sensor on the BEB.
5- If the cables are damaged, replace the damaged parts.

EN

4. PAS-Sensor, Drehmoment und BEB-Drosselklappe überprüfen.
5. Im Fall beschädigter Kabel die beschädigten Teile ersetzen.

DE

4. Vérifier le capteur de PAS et Torque et Throttle dans BEB.
5. En cas de câblage endommagé, remplacer les éléments concernés.
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4. Verificare il sensore di PAS e Torque e Throttle in BEB.
5. In caso di danni al cablaggio, sostituire i pezzi danneggiati.

IT

4. Verificar o sensor de PAS e de Torque e Throttle no BEB.
5. Se a cablagem tiver danos, substituir as peças danificadas.
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4.- Verificar sensor de PAS y Torque y Throttle en BEB
5- En caso de daños en el cableado, reemplazar las piezas dañadas.
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6. If there is no visible damage to the cables and the error persists, replace the PAS sensor with a new one.
7. If the error persists, disconnect the current motor.
8. Replace with a new motor.
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6. Wenn die Verkabelung unbeschädigt ist und der Fehler anhält, bestehenden PAS-Sensor durch neuen ersetzen.
7. Wenn der Fehler anhält, Motor trennen.
8. Durch neuen Motor ersetzen.
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6.- Si aucun dommage n'est détecté et que l'erreur persiste, remplacer le capteur de PAS par un neuf.
7.- Si l'erreur persiste, débrancher le moteur actuel.
8.- Remplacer ce dernier par un moteur neuf.
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6.- Se non si rilevano danni nel cablaggio e l'errore persiste, sostituire il sensore di PAS con uno nuovo.
7.- Se l'errore persiste, scollegare il motore attuale.
8.- Sostituirlo con un nuovo motore.
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6.- Se os cabos não estiverem danificados e o erro persistir, substituir o sensor de PAS por um sensor novo.
7.- Se o erro persistir, desconectar o motor atual.
8.- Substituir o motor por um motor novo.
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6.- Si no se aprecian daños en el cableado y el error persiste, sustituir el sensor de PAS por uno nuevo.
7.- Si el error persiste, desconectar el motor actual.
8.- Reemplazarlo por un nuevo motor.
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9.- If the error persists, replace the battery.EN

9. Bei anhaltendem Fehler den Akku ersetzen.DE
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9.- Se l'errore persiste, sostituire la batteria.IT

9.- Se o erro persistir, substituir a bateria.PT

9.- Si el error persiste sustituir la batería.ES

EN

DE

9.- Si l'erreur persiste, remplacer la batterie.FR
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